Technaxx® * Manual del usuario

DAB 7" CarPlay con pantalla tactil TX-361

Recepcidn de radio DAB; transmision AUX o FM a la radio del coche

Antes de usar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacion de seguridad.

y/,
" Phonelink

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni
por personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
estén supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una
persona responsable de su seguridad. Los ninos deben ser supervisados
con el fin de evitar que jueguen con el aparato.

Guarde este manual del usuario para futuras referencias o para compartir
el producto cuidadosamente. Haga Io mismo con los accesorios originales
de este producto. En caso de tener que ejecutar la garantia, pongase en
contacto con el distribuidor o la tienda donde comproé este producto.

Disfrute de su producto. * Comparta su experiencia y opinion en uno
de los portales de Internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso; asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.
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Pistas

® Utilice el producto unicamente para los fines para los que fue disefiado.
funcion® No dafe el producto. Los siguientes casos pueden dafarlo:
Incorrecto voltaje, accidentes (incluidos liquidos o humedad), mal uso o
abuso del producto, defectuoso o inadecuado Problemas de instalacion y
suministro eléctrico, incluyendo picos de tension o rayos. dafos,
infestacion por insectos, manipulacion o modificacion del producto por
personas no autorizadas por el servicio técnico personal, exposicion a
sustancias anormalmente corrosivas materiales, insercion de objetos
extranos en el Unidad utilizada con accesorios no previamente
aprobados.® Consulte y siga todas las advertencias y precauciones del
manual del usuario.

Precauciones
Lea atentamente todas las advertencias e instrucciones de seguridad
antes de usar este producto. El uso incorrecto de este producto puede
danarlo o dafnar los productos conectados. Para garantizar el buen
funcionamiento del producto, no lo utilice nunca en las siguientes
condiciones:

e Condiciones humedas o bajo el agua ;
Condiciones cerca del calentador o de alta temperatura servicio;
sol directo e intenso ;
Condiciones con danos en el adaptador ;
Nunca desmonte el producto sin la debida autorizacion, ya que
podria anular la garantia.
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Advertencias

®No se concentre en el dispositivo mientras conduce para evitar
accidentes. No utilice el dispositivo ni cambie su configuraciéon mientras
conduce. ®Para prolongar la vida util del dispositivo, extraigalo al arrancar
el motor del coche . ®No intente desmontar el dispositivo, ya que podria
provocar un cortocircuito o dafarlo. ®No deje caer ni sacuda el dispositivo,
ya que podria dafar los circuitos internos o los componentes mecanicos.
®Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios pequefios.

Instrucciones de seguridad

® El| producto esta disenado para la transmision de audio mediante
frecuencias FM. Su uso esta destinado a particulares.

®Nunca toque el producto con las manos mojadas o humedas.

®E| producto solo puede funcionar con el voltaje descrito en el dispositivo.
®No coloque el producto sobre una superficie inestable. Podria danarse o
causar lesiones a las personas . Los accesorios deben instalarse
unicamente siguiendo las instrucciones del fabricante o bien, obtenerse
directamente de este.

®Evite someter el cable a una tension excesiva, especialmente en los
enchufes y tomas de corriente.

®No introduzca ningun objeto en las aberturas de la unidad, ya que circula
corriente por algunos puntos y el contacto podria provocar un incendio o
una descarga eléctrica.

®No utilice limpiadores liquidos ni aerosoles de limpieza . El producto solo
debe limpiarse con un pafio humedo .

®No conecte ningun dispositivo adicional que no esté recomendado por el
fabricante.

®No utilice el producto bajo la luz solar directa ni en lugares donde la
temperatura pueda superar los 50 °C durante un tiempo prolongado.

Descargo de responsabilidad

® En ningun caso Technaxx Deutschland sera responsable de dafos
directos, indirectos, punitivos, incidentales, especiales o0 consecuenciales,
ni de danos a la propiedad o la vida, ni de almacenamiento inadecuado,
que surjan del uso o mal uso de sus productos. ®Pueden aparecer
mensajes de error segun el entorno de uso. ® Technaxx Deutschland no se
responsabiliza de la falta de registro de eventos, la pérdida de archivos,
etc.
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Caracteristicas

®CarPlay inalambrico / Android Auto via BT / WiFi (5 GHz)
®Recepcion de radio DAB (Banda lll: 174 - 240 MHz)
®Gran pantalla tactil capacitiva de 77 (17,78 cm)

®Salida AUX o transmision de audio inalambrica FM a la radio del coche
®Altavoz incorporado

@ Soporte para parabrisas y tablero

® Tarjeta microSD de hasta 128 GB

® Rango de FM de 87,5 a 108 MHz

® Bluetooth V5.0

® Fuente de alimentacion CC 12/24 V

Descripcion general del producto

5 6

12 34

Botén de encendido

1 | Salida AUX (3,5 mm) 5 |(Encendido/Apagado)

[en el reverso]

Ranura para tarjeta microSD |6 | Pantalla tactil de 7” (17,78 cm)
Conexion de antena DAB
(SMA)

Entrada AV (sin funcion)

Conexion de alimentacion
USB-C

Informacion basica

1. CarPlay / Android Auto soportes inalambrico Conexion via BT/ WiFi (5
GHz).

2. Después de que se active la funcion de transmisor FM o El cable
AUX es Al insertarlo , el altavoz incorporado se silencia. Después de
que la funcion FM esté apagado o el Si se retira el cable AUX , el
dispositivo seguira emitiendo sonido.

3. El dispositivo no tiene bateria recargable. Solo funciona con
alimentaciéon conectada (USB-C).
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Montaje

Existen dos opciones para montar la pantalla Carplay .

1. Parabrisas delantero: Coloque el soporte de ventosa en la ventana y
presione hacia abajo el mecanismo de bloqueo.

2. Tablero: Fije la placa adaptadora al tablero. Coloque la ventosa sobre
ella y presione el mecanismo de bloqueo.

Interfaz principal e interfaz de la aplicacion
Enchufe el adaptador de corriente en la toma de mechero de su vehiculo
(12V 0 24V) .

ﬁ €O  03-11-2025 App Interface o= )20

Calendar

Interfaz principal

Menu principal (haz clic en él)

Atras (haz clic en él)

Transmisor FM (clic para encender / apagar)

Brillo (haga clic para ajustar: Sol, Luna, Apagado)

Bluetooth

CarPlay
(Haz clic para acceder a CarPlay cuando el smartphone se
haya conectado correctamente mediante BT/ WiFi )

=
Volumen (clic para ajustar: Silenciar: 1-30)
E3
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Hora/Fecha
(Sincroniza después de la conexion con el smartphone)

Android Auto
(Haz clic para acceder a Android Auto cuando el smartphone
se haya conectado correctamente mediante BT/ WiFi )

Enlace telefénico / Emparejamiento
(Configurar los ajustes de conexiéon de CarPlay/Android

| | Auto)

Fondo
(Haga clic para cambiar)

Aplicaciones
(Haga clic para abrir la interfaz de la aplicacion)

BT/Teléfono
(Haga clic para abrir las opciones de llamada, la lista de
llamadas, los contactos, la conexion BT y la musica BT)

Configuraciéon/Ajuste
(Haz clic para abrir la configuracion)

la aplicacién

Reproductor multimedia (tarjeta microSD)

Configuracion de reloj / fecha y hora

Ecualizador / Ajustes de sonido

Calendario

Transmisor FM (sintonice el canal FM para la transmision
de radio)

Radio DAB (Escucha las emisoras de radio DAB)
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CarPlay
Haz clic en el @icono de la aplicacion para acceder a la interfaz y conecta
el dispositivo siguiendo las instrucciones y tus necesidades personales.

N o 03-11-2025 % )20 11:53

Wireless: Connect Bluetooth
Name: TX-361_BABO
Pin Code: 0000

Conexion inalambrica CarPlay
CarPlay se conecta de forma inalambrica al iPhone y requiere conexion
Bluetooth y Wi-Fi . Nombre de BT: TX-361_XXXX.

ey
§ terras [

Fowr ot ( [
e i Wi

Tras ©conectar correctamente, el sistema del coche mostrara la pantalla
de la aplicacion, y se podran realizar las operaciones correspondientes. La

i Blustcoth

Lwryian masrrm

P g 4 b
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Android Auto
Haz clic en el “icono de la aplicacion para acceder a la interfaz y conecta
el dispositivo siguiendo las instrucciones y tus necesidades personales.

O < 03-11-2025 Android Auto

Make sure your Android phone has installed the Android auto APP.
Wireless: Connect Bluetooth

Name: TX-361_BABO
Pin Code: 0000

Conexién inalambrica de Android Auto
Android Auto se conecta de forma inalambrica al smartphone; requiere
conexion Bluetooth y Wi-Fi . Nombre de Bluetooth: TX-361_ XXXX.

> —

o O« 3 A '» -

Tras “Aconectar correctamente, el sistema del coche mostrara la pantalla
de la aplicacion, y se podran realizar las operaciones correspondientes. La
transmision de datos se realiza mediante WiFi de 5 GHz.
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IEmparejamiento telefénico
Haz clic en el Elicono del enlace telefénico para acceder a la interfaz.

N ©  03-11-2028 o )20 153 N O 03-11-2028 Phone Connect ¢ )20 1:53

N B

Carplay /{\'rplay = Wireless Link

PhonelLink WallPaper

Haz clic en el icono de conexidon automatica a la izquierda/derecha para
seleccionar:

(opcion izquierda: CarPlay/espejo)

(Opcién derecha: Android ( Auto)/espejo)

Apple AirPlay

Haz clic en el @icono para mostrar la informacion de Apple AirPlay.
TR : Inalambrico

1. Conecta tu teléfono a la red

WiFi .

IO " " G- 2. Nombre de la red Wi-Fi

B S | ¢ carplay_wifi XXXX 7,

Contrasefna : “12345678”

el 3. Seleccione “Coche” en la imagen

de pantalla del centro de control del

teléfono.

Android Cast
Haz clic en el @icono para mostrar la informacion de Android Cast.

€  03-11-2025 Wireless Android o= )20 153 Escanea el Cédigo QR7 descarga eI
T —— APK, instalalo y activa Ila
Scan the QR code, download the APK, and enable . .y
s gliegemsior autorizacion de ventana flotante en
1. Enable location services on phone, turn on Wi-Fi,
Zr;t:r:::i\;a:ced Settings, and enable Direct Wi-Fi e I S m a rtp h 0 n e .
2. Select thé device named “carplay” and wait for
connectiopgtorstcceed.
b 1. Conecta tu teléfono a la red
. Please connect to network Wi Fi .

2. Nombre de Ila red Wi-Fi:
“ carplay_wifi  XXXX ” :
Contrasena : “12345678”
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Reproductor multimedia (tarjeta microSD)

Pulsa el Eicono de aplicaciones para ver mas apps. Busca y pulsa el
icono para acceder a la interfaz de aplicaciones, donde encontraras el
reproductor de audio y video. Selecciona los archivos de audio y video que
quieras reproducir.

Formatos de audio/video compatibles: AVI, MKV, QT, MPG, ASF, FLV,
RMVB, MP3, WMA, AAC, WAVE, FLAC, APE, OGG, M4A
Formatos de imagen compatibles: BMP/GIF/JPG/PNG

Music @) O )i B 0013
/

1/5 //

V,Co'lrlao Valente

S’ Daniel Powter - Free Loop(1).mp3

& Daniel Powter - Free Loop.mp3

Clara Nunes
S Avil Lavigne - Girifriend.mp3

Sf Bon Jovi - It's My Life.mp3 Corao Valente
/

/,r

//
4 0:03:29

Next Repeat All  Sequential play List

BT / Teléfono

Haz clic en el Eicono de la aplicacion para acceder a la interfaz Bluetooth.
Tras conectarte al Bluetooth del teléfono, podras realizar funciones como
llamadas y reproducir musica.

Dia

1. Haz clic en el numero de Ia
interfaz para introducir el numero
de teléfono. Si la entrada es
incorrecta, haz clic en la x para
borrarla una por una.

2. Después de ingresar el numero
de teléfono, presione o para
marcar;

Prensa «=~para finalizar la llamada
actual.

Record Contacts
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Historial de llamadas

Rt @) ¥ Wis B 00 1. El historial de llamadas solo

puede sincronizar las llamadas
salientes, las llamadas entrantes y
las llamadas perdidas.

2. En el historial de llamadas, al
hacer clic en los contactos de
llamadas  recibidas, llamadas
realizadas y llamadas perdidas en
la lista también se les puede llamar
directamente.

Teléfono/Contactos

& © man Phonedook () % s 1. Ingrese a la agenda telefénica:
i s Haga clic en el & botdn

P [Sincronizar contacto] para

confirmar la solicitud de

sincronizacion de la agenda de
contactos que aparece en la
ventana emergente.

2. Buscar contactos: Después de
sincronizar los contactos, ingrese
letras en el cuadro de busqueda de
la derecha para buscar.

Dispositivos de emparejamiento

& © wean sewp @) O Mis 3 o Si la pantalla de CarPlay no esta
e i emparejada con un dispositivo, ve a
| e Teléfono > Ajustes > Bluetooth >
e Buscar dispositivo > Busca el
nombre Bluetooth "TX-361 XXXX"
del dispositivo al que deseas
conectarte. Aparecera una ventana
emergente en el teléfono donde se
te pedira un codigo PIN; introducelo
(el cédigo PIN aparece en la interfaz
de ajustes) o} confirmalo
directamente. El teléfono mostrara
el nombre del dispositivo para
indicar que la conexion se ha
realizado correctamente.

Contacts i | BT Music
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Funcion de musica BT

o © wzan T 1. Interfaz de reproductor de musica
e S Bluetooth, que se puede conectar a

gl un teléfono Bluetooth para realizar
operaciones de

reproduccion/pausa/avance/retroces
0.
, 2. Usa la funcién de musica Bluetooth
Bl U0 para  reproducir  canciones en  tu
~ |teléfono. En algunos reproductores
de musica de tu teléfono, primero
debes acceder a la aplicacion de
musica y pulsar reproducir.

| ®

Transmisor FM
Pulsa el Eicono de aplicaciones para acceder a mas aplicaciones, busca
y pulsa el @icono para acceder a la interfaz de FM.

03-11-2025 % fl20 F 155 & ©  0311-2025 @ % dl20 % 11:55

[ )

108.00087.50
®

Transmit: On

Ve 4

Transmit:  Off

P4 P5
106.00 108.00

1. Haga clic en FM on/off y el color azul significa encendido.
2. Una vez habilitado, haga clic en </> para seleccionar la banda de
frecuencia.
3. Existen 3 modos de salida de audio:
SPK (altavoz del propio dispositivo)
transmisor FM

AUX.
El dispositivo solo emitira sonido cuando se seleccione el modo SPK. Si

se selecciona FM/AUX, el dispositivo no emitira sonido.
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Radio DAB
Pulsa el Eicono de aplicaciones para acceder a mas aplicaciones, busca
y pulsa el @icono para acceder a la interfaz DAB.

4

N

0 O 03112025 €O 03-11-2025 - o3 14 26

%< of)o3

14:26

BOLLERWAGEN BR24live EasyMusic _LERWAGEN BR24live

227.360 MHz CHARIVARI WUE Pop 360 MHz CHARIVARI WUE

72 kbps egoFM News <bps egoFM

Pop FFH DARMSTADT Rock FFH DARMSTADT

E DRAUFGANGER UND IKKE HUFTGOLD - RAPU GONG WUERZBURG OthersMusic 3IN REMIX) GONG WUERZBURG

HIT RADIO FFH Child HIT RADIO FFH

Previous T.. Station Se.. Next Track Genre planet radio Leisure 1 Se.. Next Track Genre planet radio

1. Haga clic en Busqueda de emisoras para buscar emisoras DAB

cercanas.

2. Todas las emisoras DAB encontradas se muestran a la derecha.
Desplacese por la lista.

3. Al hacer clic en Anterior / Siguiente, las estaciones DAB cambian
segun el orden de la lista de estaciones.

4. Haciendo clic en Género, puedes filtrar las emisoras DAB.

Configuracién / Ajustes
Haz clic en el ©icono de la aplicacion para acceder a la pagina de
configuracién y realizar las operaciones funcionales relacionadas.

Configuracién basica
ARG O E TR | 1. Camara de |LR/  UD/ LRUD/
In-Vehicle Mirror Mirror Off .
¥  Basic Settings Reverse Line espejo Cerrar
SRR W qd 2. Linea | Encendido/Apagado
@ Sound Effect Settings inversa
L] Display Settings . .y 7
B 3. Calibracion | Si/No
[J  Screen Saver ’ .
System taCtII
> o 4. Restaurar|Si/No

fabrica
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Configuracién del sistema

8 © siraalTer. # dl2o 1. Introduzca la contrasefa para
acceder a la configuracion del

3  Basic Settings

e Enter Password S i Ste m a .
2 Contrasefa: 779822

© Ssound Effect Settings 5

L] Display Settings

Bl Desttop Backgroune ° Sar IADVERTENCIA!

= i jLas modificaciones pueden

& s provocar que el dispositivo no
funcione!

Ecualizador (EQ)

(O € 0311205 SoundEfectssetings () 3 2o F 10 Existen dos maneras de acceder a

la interfaz del ecualizador:

+5dB
Classical

Il | 1. Ingrese a la interfaz  de
@ | configuracion  del  ecualizador
® & 0 ©
‘ , | l interfaz de la aplicacion.
2. En la funcion de configuracion,

haciendo clic en el icono en la
2l () © ingrese a la interfaz del ecualizador.

3. El ecualizador ofrece 6 tipos de efectos de sonido para elegir.
4. El ecualizador ofrece 10 segmentos de ecualizacion para ajuste libre.

Configuracién de pantalla

8 © il ; 1. Brillo Valor
| predeterminado
- 50
ren 2. Contraste Valor
sy predeterminado
50
- S 3. Matiz Valor
— predeterminado
50
4. Saturacion Valor
predeterminado
50

5. Reiniciar
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Fondo de escritorio

O €O 03-11-2025 Wallpaper HaZ CI'C en Ia |magen
Seect Desop W. correspondiente para cambiar el
3  Basic Settings fo nd O .

Factory Settings

Device
© Ssound Effect Settings
L] Display Settings | E
Desktop Background
|
‘ -

[J  Screen Saver

-

& language

Protector de pantalla
O O oarams  Scensevr % dizo % 1154 Encienda el interruptor para
in-Vehice mostrar un protector de pantalla

XK Basic Settings Switch

- después del tiempo establecido: 10
s, 30 s, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min.
O sound et e g et Para cambiar el tiempo, presione

Q Display Settings Preview

@ Desktop Background Sobre él .
CJ  ‘Screen Saver

System

& L En la seccién Vista previa podra ver
el protector de pantalla que se
muestra después del tiempo
establecido.

Configuracién de idioma

O €O 03-11-2025  Language Selection o= )20 1:54 Adm|te VaI'IOS |d|0mas . EN, FR,
(n-Vehide Language Selection DE’ IT, PO’ ES, PL’ TR, CZ, UA,

, ' English
z Basic Seltln?s Francais BG, N L, RO, HU .
@] Factory Settings

Deutsch
Device %
Italiano

©  sound sfiect ettings portugal Arrastra la lista hacia arriba vy

L] Display Settings DARO . ..
R ET—— Bre selecciona el idioma deseado.

[J  Screen Saver Tiirke

System

& language

Cestina

MGEICETE]

15
Modelo: TX-361 N.° de articulo: 5361; 11/2025




Ajuste de hora

& © ozrizes  TimeSetings ¥ dizo % 1154 1. Haga clic en el reloj del menu
& Factory Setngs principal para ajustar la fecha y la
e B hora.

et e 0 2 0 s 2. Acceda a la configuracién de
B Dekop ecksioed s s hora en los ajustes.

T — 3. El dispositivo tiene la funcion de
ol D ' ajustar automaticamente la hora
S—— actual mediante conexion

[ Version Display

Bluetooth. La hora y la zona horaria
se sincronizan automaticamente.
4. Puede configurar manualmente la zona horaria y el formato de hora
segun sea necesario.

5. Horario formal: 12 horas/24 horas

Informacién del sistema
O € 03-11-2025 System Info ot )20 11:55 VerS|én
FactorySett:ngs Version: 1 . Sistema VisualizaCién de

Os: Aug 14 2025 22:14:47

Do APP: SK1.4-8168V8.5-LVWMFM-2510301844. Operativo informaCién

© Ssound Effect Settings

51 Display Settings MCU: SK_02_20251028-1425 2 VISU8| IzaCK’)n de

BT MAC: 414200000167

o) A APLICACION | informacion
3. MCU Visualizacion de
o L informacion
TG 4.BTMAC | Visualizacion de
informacion

Funcién de cargador de coche

El adaptador de corriente incluye un puerto de carga USB-A y un puerto
USB-C. La salida USB-A y USB-C proporciona 5 V/2 A de CC. El puerto
USB-A se utiliza para el smartphone y el puerto USB-C para alimentar la
pantalla de CarPlay .

Solucién de problemas

e El dispositivo no se puede encender. Compruebe si la conexion de
alimentacion es correcta.

e No se puede conectar por Bluetooth. Asegurese de que la pantalla de
CarPlay esté desconectada de todos los dispositivos Bluetooth y vuelva a
conectarla desde una nueva red.

e No se puede reproducir musica, videos ni fotos desde la tarjeta microSD.
Compruebe si la tarjeta microSD esta danada.

e Asegurese de que el voltaje del encendedor del coche sea de 12/24 V;
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de lo contrario, el producto no funcionara correctamente o incluso podria
danarse. e Al seleccionar canales, evite aquellos con seinal fuerte para no
afectar la calidad del sonido. e Si la radio del coche no sintoniza musica,
compruebe que la frecuencia de la emisora y la del vehiculo coincidan, o
suba el volumen para mejorar el rendimiento. e Ajuste el volumen con la
radio del coche. No lo suba demasiado, ya que se producira distorsion. Si
se produce distorsion, baje el volumen. e Por seguridad, desconecte el
cargador del coche cuando no lo utilice.

Especificaciones técnicas

Tamano de pantalla 7" (17,78 cm)
distancia WiFi Hasta 10 metros
protocolo WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ac
Frecuencia de transmision WiFi | 2,4 GHz; 5 GHz
WiFi maxima. 40 mW, 16 mW
Bluetooth V5.0 / ~10 m de distancia
Protocolo BT BR, EDR, BLE
Frecuencia de transmision BT 2,4 GHz
Potencia de salida radiada BT

, 2,5 mW
max.
rango de frecuencia FM 87,5108 MHz
Potencia de salida radiada FM

. 50 yW
maxima.
Rango de frecuencia DAB Banda Ill: 174 - 240 MHz

Entrada (adaptador de
corriente)

CC 12/24 V (toma de mechero de cigarrillos)

Salida (adaptador de
corriente)

Puertos USB-C y USB-A que comparten
SV/2A

Salida AUX

Conector de 3,5 mm

Tarjeta microSD

Max. 128 GB clase 10 U1

Formato MicroSD

FAT32 hasta 32 GB; exFAT hasta 128 GB

Material

ABS

Peso / Dimensiones

263 g/ (L) 19,0 x (An) 11,1 x (Al) 3,7 cm

Idiomas

EN, FR, DE, IT, PO, ES, PL, TR, CZ, UA, BG,
NL, RO, HU

Contenido del paquete

DAB de 7" con CarPlay y pantalla tactil TX-
361, adaptador de corriente (USB-A; USB-C
(1,5 m)), cable AUX (1 m), antena DAB,
soporte de montaje, manual de usuario
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Soporte

Numero de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto
desde lineas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes moviles).
Email gratuito: support@technaxx.de

La asistencia telefonica esta disponible de lunes a viernes de 9 a.m. a 1
p.m.yde2p.m.abp.m.

En caso de anomalias y accidentes, poéongase en contacto con:
gpsr@technaxx.de

Cuidado y mantenimiento

Limpie el aparato sdlo con un pafio seco o ligeramente humedo y sin
pelusas.

No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el aparato.

Este aparato es un instrumento éptico de alta precision, por lo que para
evitar danos, por favor, evite la siguiente practica:

eUsar el dispositivo a temperaturas ultraelevadas o ultrabajas.
eMantenerlo o usarlo mucho tiempo en entornos humedos.

eUsarlo mientras llueve o en el agua.

eEntregarlo o usarlo en entornos con impactos fuertes.

Declaracion de cumplimiento
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG declara por la presente
c € que el equipo de radio tipo TX-361 Prod. ID.:5361 (cumple con
la Directiva 2014/53/UE). El texto completo de la Declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: www.technaxx.de/reseller.

Eliminacién
‘ Eliminacion del embalaje. Deseche el embalaje segun su tipo.

'. ® Deseche Ia caja y el carton con restos de papel. La pelicula
aw plastica a la recogida de reciclables.

Eliminacion de equipos usados (aplicable en la Union Europea
y otros paises europeros con recogida separada (recogida de
materiales reciclables)) jLos equipos usados no deben
desecharse con los residuos domésticos! Todo consumidor esta
legalmente obligado a desechar dispositivos usados que ya no
B ucdan usarse de forma separada de los residuos domésticos,
como en un punto de recogida en su municipio o distrito. Asi se
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garantiza que los dispositivos usados se reciclen
adecuadamente y se evitan los efectos negativos en el
medioambiente. Por ello, los electrodomésticos estan marcados
con el simbolo que aqui se indica.

Fabricado en China

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Alemania

DAB 7" CarPlay con pantalla tactil TX-361
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